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A háborusujtott francziák részére ada- 
koztak: Abafájáról 8-on 3 frtot. Hol- 
czer Gyula keresk. tanár gyüjtő ivén: 

Holcezer Gyula 50 kr, Holczer Gyu- 
láné 50 kr, özv. Fekete Józsefné 50 kr, 

Fekete J. 50 kr, Fekete Miklós 10 kr, 

Novák Bogdán 1 frt, Papp Gyula 1 frt, 
Fark Gergely 1 írt, Kathonay Gy. 50 kr, 
Csiki Antal 50 kr, Jakabfi János 1 frt, 
Hegedüs Gyula 30 kr, Stephani D. 50 
kr, Erdély Lajos 1 frt, Csik: K. 1 ft, 
Izmael K. 40 kr, Ajtai Gy. 1 frt, Isse- 
kutz Imre 1 frt, Korondi József 50 kr, 
Jakobi G. 50 kr, Borsodi Demeter Lajos 
40 kr, Jenei Károly 50 kr, neje 50 kr, 
Csiki Lázár és fia 1 frt, Staibl Antal 1 
frt, Bucher Miksa 5 frt, Fülep József 50 
kr, Gáspár Antal 50 kr, Frisch Ignácz 1 
frt, Zirkler József 1 frt, Nagy József 50 kr. 
Utolsó összeg (I. 98-ik számunkat) 102 
frt 95 kr, 5 porosz-, 1 pápai tallér, 8 drb 
1/4 forintos, s 10 lat tépés. Egész összeg 
181 frt 25 kr, 5 porosz-, 1 pápai tallér, 
8 drb 1/, frtos és 10 lat tépés. 

,Állitsunk „Szeretet-házakat ! 

Már mi ez megint? A német-franczia 
háboru még egyre dühöng. Az orosz-tö- 
rök, s ki tudja mi másik csak fonal szá- 

lon csüng. Az év terméketlen volt. Szó- 

val: „sivatag jelen s alaktalan jövendő, 
ez az mi helyzetünket ez idő szerint ki- 

fejezi. Reggeltől estig egyik koldus a má- 
siknak adja kilincsünköt, s ha este ki- 

csinyke pihenést élvezni ujságot veszünk 
kezünkbe, ott is, most erre majd arra, de 

mindig és ujból csak kérnek. 

Egy szóig igaz. Még is fölemeljük 
kérő szónkat. Nem azért pedig, mintha a 

nemes kebel sugallta felszólaláshoz vala- 

mit pótolni akarnánk, beszél az magáért; 

hanem felemeljük azért, mert a felszóli- 

tásban kifejtett - nálunk uj - eszmét 
nagyobb horderejünek tartjuk, mint első 

tekintetre látszik, 
Régtől fogva vita tárgya, s még ma 

sem ért általános és végérvényü eldöntést 

azon kérdés: ha valjon a politikai intéz- 

ményekből sarjad-e a miveltség elevenebb 

hajtással; avagy a miveltség alkotja azon 

bőség szarut, melyből a szabadság arany- 

esője hull. E kérdés olyanforma, mint az 

a másik: hogy valjon a tyuk jött-e előbb 

létre, vagy a tojás. Itt, mint amott, egyik 
feltételezi a másikat. 

Azonban az emberi szellem, sajátsá- 
gos rugékonyságánál fogva hamar megta- 
lálja a kiutat, még az ily kérdésekben is 

a szerint, a mint eszmeköre, miveltségi 
állapota, vagy az ezeknek is alapul és 
irányul szolgáló vérmérsék hozza magával. 

Minket tapasztalataink, tanulmányaink - 
már a micsodások - arról győztek meg: 

hogy mind az mi van, a békasótól föl 
az emberig, csak ott létezhetik, csak ott 
fejlődhetik elébb elébb, hol az arra szüksé- 

ges elemek megvannak. Igy áll a dolog 
a szabadsággal is, mely csak a miveltség 
termékeny talajában, csak annak éltető 
melegén hajthat ki, nőhet, fejlődhetik. 

Valjon a Hottentota, Kaffer mire 
használja csak a természet erői által kor- 
látolt szabadságát? Nem rég volt, eleven 
emlékezetünkben él: hogy értelmezték 
1846-ban nálunk is a szabadságot. Sze- 
műünk előtt van, láthatjuk: mit segit az 
a porig alázott Francziaországon. 

Egy hittéritő meggyőződve a ke- 
resztyén vallás általánosan üdvös voltáról, 
azon kijelentéssel akarta mognyerni hall- 

gatóit, hogy az még a vadállatok ellen is 
hasznos. Nem tudjuk, mennyiben adott 

igazat a következés a jámbor embernek; 
de annyi bizonyos, hogy a miveltség a 
zsarnokság vadállatai; s a tudatlanság de- 

nevérei ellen kivétel nélkül hasznosnak 
bizonyult. 

És pedig, egyik vagy másik nép mi- 
veltségi állapotát, nem azon ismeretősszeg 
határozza meg, melylyel annak kevés ki- 
váló szellemei birnak , igy Muszkaorszá- 

got is miveltnek nevezhetnók, hanem az 
mely valamely népet széles körben világit 
meg, mely sokaknak sajátja. Arra nézve, 

hogy az állapot létre jöjjön - mert jóni 
kell - legczélszerübb és jobb eszköznek 
a jó népiskolákat, árva- és „szeretet há- 
zakat" stb. találjuk. - A hol ezek kellő 
számban vannak, a hol ezek minél széle- 
sebb körben gyakorolják, kezdetben alig 
mérlegelhető, áldásos müködésüket, csak 
ott van termő földbe ültetve a szabad- 
ság, mely nem vérrel, de veritékkel kö- 
véritett földön diszlik. . 

Ilyen gondolatokat ébresztett föl ben- 
nünk Molnár Aladár miniszteri taná- 
csos ur felhivása, melyben, „nem egy 

ezentul létesitendő, s talán el is marad- 
ható terv kiviteléhez, hanem egy már - 
Tisza-Füreden - valósitott eszme ki- 
fejtésére kéri fel a közönség támogatását. 

Evégre a 124. számu gyüjtöiv, me- 
lyet 10 forinttal ezennel megnyitunk, de- 
czember végéig szerkesztőségünknél van 
letéve. Az adakozókat nyilvános nyugtául 
mindannyiszor közölni fogjuk, a bekül- 

dött iveket pedig a pénzkezeléssel megbi- 
zottak - b. Eötvös Lorand, Szilassy 

Aladár, b. Huszár Imre - hasonló czél- 

ból szintén közölni fogják. 

Midőn tehát adakozásra szólitunk fel 
mindenkit, egyszersmind szives készséggel 
nyitjuk meg lapunkat mindazok számára, 
kik a fentebbi ügyhöz hozzá szólani akar- 
nak s hasonló intézetek létesitését, nálunk, 
a székelység kebelében, szükségesnek és 
lehetségesnek látják. A szükséget véve 
tekintetbe Tisza-Füred után nekünk 
kellene következni. 

Valjon nem lehetne-e a csik- és há- 
romszéki ezredalapokból nevezett czélra 
stipendiumot szakitani ki 'Vagy Královansz- 
ki alapitványból valamit arra is forditani.Hi- 
szen az ugy is a székely kivándorlás meg- 
szüntetésére volt adományozva. Mivel lehet 
pedig azt inkább megszüntetni, vagy pe- 
dig, minthogy ez alig lehetséges - a bó 
vizü forrásnak okvetlen le kell folyni - 
legalábpb helyesebb utra terelni? A mivelt 
fő előtt az ábrándszerü csak hamar el- 
veszti vonzó erejét; a kinek munkakedve 
és képessége is van, csak hamar átlátja, 
hogy „jobb egy veréb a kézben, mint egy 
tuzok a háztetején, s nem bujdosik a 
mesék országba - hová oly sokan men- 
nek el, s honnan oly kevesen jónek vissza. 

Szóljunk hozzá, megérdemli a fárad- 
ságot. Ha eredményre jutottunk papiro- 
san, alakitsank társulatot, mely által az 

ige testet öltsön. 

Azonban nincs vesziteni való időnk. 
Czélszenü lenne ha már ez évben küldhet- 

nénk ki Füredre két oly vállalkozó ifjut, 
„kikben emelkedettség, müűveltség és ki- 

próbált jellem mellett nevelői jellem, bebi-
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zonyitott odaadás, humanitás, türelem és 

munkásság" is megvannak. Ezeket a jövő 
évre Schweizba lehetne küldeni, s két év 

mulva lenne egy pár nevelőnk; nevelen- 
dőnk már is bővön van. 

„Hass, alkoss, gyarapits, a s haza 
fényre derül. 

A „Sz. H." szerkesztője. 

Diirüczkölő. 

A római pápa egy közelebbről kelt enci- 
klikájában Viktor Emmanuelt, Róma elfoglalá- 

sáért egyháziátok alá vetette. Vajon [mi lesz en- 
nek következménye? Sokan azt hiszik: hogy a 
pápa ilyen forma levelet kap az olasz királytól: 
„Miután ö szentségével nem fér össze, hogy egy 
elátkozott kezéből adományokat fogadhasson el: 
ezennel beszüntetem ön havi gázsiját. Mi azon- 
ban azon meggyőződésben vagyunk, hogy ő fel- 
sége nagyob keresztyén, mintsem ne tudná amaz 
erkölcsi maximát, mely azt tanitja: hogy a ki 
téged kővel dob meg: kenyérrel hajtsd vissza. 
E maximát fogja Viktor Emmanuel követni a 
visszatorlásban, azzal a kis különbséggel: hogy 
kenyér helyett bort fog szerepeltetni: naponta 
ugyanis ebédei alkalmával egy pár kvaterkával 
többet fogyasztand el a „lacrima christi«-ből a 
pápa ő szentsége egészségére azért, hogy ő csal- 
hatatlansága oly bölcsen kormányozta alattva- 
lóit, hogy az általános szavazat Rómában,a papi 
uralkodás ellen, s ő felsége javára ütött ki. 

Papi ügyről levén szó, eszünkbe jut: mi- 
kép a helyi reformátusok egy közelebbi presbi- 
teriumában, nehány „tanácsbeli férfiu" el akarta 
huzni lelkészeinktől a fabeli illetőséget. Ez is 

egy adat, hogy a háládatosság erénye nagy fo- 

gyatkozásban van miköztünk. Ime, lelkészeink a 
pibliai szent igék melegével, lelkesitő szónokla- 
taik tüzével hányszor be nem fűtöttek a ta- 
nácsbeli férfiak szivében: s ők még is azt ki- 
vánják, hogy lelkészeink fázzanak! 

x 

Mihály gazda. Ha egész világ nem tudná 

téns uer, hodj mienk ministerelnök a gróf And- 

rássi székely szármozásu: közelebbi országházi 

szolnoklatában elárulta moga mogát. 

Teins ur. S mi láltal árulta el a minister 

elnök székely eredetét Mihály g.? 

M. g. Hát az által téns uer, hodj a nadj 

Tisza Kálmánt és a balogok oldalát udj meg 

dürüczkölte, hodj a miénk „székely dürücz- 

kölönk" sem tudta volna különben. 

k * * 

M. g. No nem adnám én téns uer, egy fá- 

ból csinált polturát is a ,„Magyar Polgár" ille- 

mességéért. 
T. u. Hát ezt miért Mihály g.? 
M. g. Nem vette-e észre téns uer, mily il- 

lemesség nélkül jelente meg mult héten publi- 

kumban: elől potkány méreggel, hátúl illatszerek- 

kel kinálta olvasóit (lásd mult héti hirdetéseit.) 

: 

Czáfolat. Azon nagy körben zugatott, és 

sok helytt hitelre is talált rémhirrel szemben: 

mintha a ,„Régibaromvásár"-utcza süppededékeiben 

egy 10 évesnek látszó elsülyedett gyermeki halt 

testet találtak volna; illetékes helyről kapott 

alapos értesülés után sietünk kijelenteni: hogy 

az egész hir légből van kapva. Annyi igaz, hogy 

azon mocsár több titkot rejt nedves kebelében, 

mint követ, hanem nevet adni azoknak idő előtti 

elhamarkodás. Szintugy elsietett azon másik hir 

ije: mely ott tanyázó vizi kigyókról beszél. Mint 

a logika tanitja: azért mert valami lehetséges, 

nem következik, hogy legyen is. - Például: azon 

utczát a nyár folytában kilehett volna kövezni 

kényelmesen, de azért még is csak megkezdet- 

ték. sat. sat. 

M.-Vásárhely varosának 1870. nov. 
23-án tartott ülésében két kenyes termé- 
szetü tárgy került szőnyegre. 

A város tapasztalván, hogy a sok terhes- 
szekerek annyira megrongálják a város köveze- 
tét, miként azt az eddigi jövedelemből föntar- 
tani nem lehet: a képviselő testület kövezet és 
fabehozatali vám életbeléptetésére terjesztett föl 
véleményt a n. m. belügyminiszteriumhoz; ha- 
nem ezen, habár nem épen kellemes, de minden 
esetre időszerü intézkedés többek érdekébe ütköz- 

vén: ennek életbeléptetése ellen ovást nyujtot- 

tak be a n. m. belügyminiszteriumhoz. Jelen 
ülésben olvastatott föl ezen ügyben fölvilágosi- 
tást kivánó miniszteri leirat. Az eredeti ovás nem 
levén kéznél, ennek tárgyalása a jövő gyülésre 
halasztatott. 

Tárgyaltatott továbbá a n. m. királyi biz- 
tos urnak egy rendelete, melyben a város főbi- 
rájának, felelőség terhe alatt kötelességévé teszi, 
hogy a város pénztárából fizettesse ki a gr. Lá- 
zár Mórnétól s többektől a katonai parancsnok- 
ság által kibérelt katonai kórházokért az 1869. 
év óta hátrálékban levő, több ezer forintra rugó 
pótbért; mivel a tulajdonos urnő a kincstárt be- 
perelte, s a törvényszék fizetésre itélte. 

Ez ügyben még a tavaszszal is jött a vá- 
roshoz rendelet, melyre a képviselő testület in- 
dokoltan fölfejtette - egy a hadügy miniszte- 
riumhoz menesztett fölterjesztésben, hogy ezen 
eddigelé szokatlan fizetés nem terhelheti a várost; 
mivel nem is a város bérelte ki az emlitett kór- 
házakat - a pótbér eddig is az országos járu- 
léki pénzalapból fedeztetett, a kórházak nem is 
a városi helyőrség létszámához arányositva vé- 
tettek fel, hanem a vidéki és átmenő beteg ka- 
tonák számára is sat.; de ezen fölterjesztésre vá- 
lasz még mind ez ideig nem érkezett. 

A királyi biztosi rendeletre a tanács ha- 
sonló értelemben válaszolt, kiemelvén, hogy a 
főbiró nincs is jogositva, a képviselő testület 
határozata nélkül a város pénztárából fizetést 

utalványozni. 
A képviselő testület, a tanács által tett 

fölterjesztést magáévá tevén, meghatározta, hogy 
indokoltan folyamodni fog az összes miniszteri- 
umhoz, s kérni fogja, hogy ezen, a város pénz- 
tárát szokatlanul és aránytalanul terhelő fizetés 
alól - melyre a város nem volt kötelezve - a 
multra mentessék fel, jövőre pedig tétessék át 
a katonai kóroda a váracsba. E folyamodás föl- 
küldéséről egyszersmind a n. m. koimány biztos 
ur is értesittetik. y. 

= Országgyülés. A képviselőház e hó 
22-én tartott ülésépen, mielőtt napi rendre tér- 

tek volua, gr. Audrássy felelt azon interpel- 
lácziókra, melyek távol létében tétettek. Öser- 
nátony, a külügyminiszteri válságot illető kér- 

désére, oda nyilatkozott a miniszterelnök: hogy 
a kormány nem tartozik értesitéssel a kebelében 
fölmerülhető puszta kombinicziókról; különben 
pedig a külügyminiszteriumban nincsen és nem 

is volt válság. Ezután Simonyi képviselőnek 
felelt, a porosz-franczia háborut, s a keleti bo- 

nyodalmakat illetőleg; megkérvén a házat, hogy 

engedje el, a dolgok jelen állásában, a feleletet. 

A ház a miniszterelnök e kényes ügyben tett 

nyilatkozatait tudomásul vette. Helfynek Ró- 
mát illető interpellácziojára azt felelte: hogy a 

„tárgyalások épen folyamatban vannak az olasz 

kormány és a pápa között." Napi renden Ker- 
kápoly miniszternek a 12 millió előleget illető 
nyilatkozata volt, mely ámbár Zsedényi vissza- 
vonta inditványát, e napon nem jutott befejezé- 
séhez, nemcsak, de a 28-iki ülésen is még 18 
szónok vitatta. Ezek között különösen Deák F. 

tünt ki, szokása szerint, ez uttal is a tényállás 
meghatározásában és felderitésépen keresvén fel- 

adatát. Beszélt még gr. Andrássy is, nem 

ugyan a napi renden lévő tárgyról, hanem hogy 

„feleljen egyre másra, mit nem hagyhat szó nél- 

kül. E rövid beszédről a „Reform" igy nyi- 
latkozik: „e beszéd oly fényes és döntő volt, mi- 
szerint az egész házban senkinek, még az ellenzék- 
nek sem jutott eszébe, jogosultságát vitatni. Irónia 

és páthosz, elmeél és erő dolgában egyaránt fe- 

lúlmulja e beszéd Andrássy gróf minden eddigi 

szónoklatait s a többség tapsai, valamint az el- 

lenzék konsternácziója egyiránt igazolva volt e 

szerencsés föllépéssel szemben, mely ily rövid- 

séggel ennyi változatosságot, a rögtönzés hevével 

oly bevégzett finomságot és hangzatosságot egye- 
sitett. é 

A három napon keresztül folyt vita végre 
24-én döntetett el szavazás által. Wahrmann 
képviselő inditványa értelmében. 

- A közösügyi bizottságok 24-én 
nyiltak meg, a szokott formaságokkal, t. i. a 
költségvetés és vöröskönyv kiosztattak. A költ- 
segvetés, 12 milliónyi vámjövedelem levonásával 

88 millióra megy, melyből Magyarország a auota 
aránya szerint, 26 milliót fizet. 

-A háboru állapota Francziaország- 

ban. A jelen hadi- és erőviszonyai a porosz-né- 

met és franczia hadtömegeknek a harczi szinté- 

ren következőképen alakulnak: 
A) Porosz-német hadsereg: 
15 régi észak-német hadtest, bezárólag a 

porosz gárda hadtesttel, két-két hadsereg, divi- 

sionként 19 ütegből 6-6 ágyuval, összesen 

25,000 harczképessel, a normalis hadilétszámban 

325,000 ember, 1170 ágyu, 
7 lovasdivisió, bezárólag a von der (oltz- 

féle gárda-lovas-divisióval 6-6 ezreddel 600- 

600 uarczképessel és két üteggel, 25,000 ember 

84 ágyu. 
2 bajor hadtest, az észak-német test ereje 

és összeállitása szerint 50,000 ember 192 ágyu. 

2 würtenbergi és á badeni gyalogdandár 

6-6000 emberrel és összesen 16 üteggel, 36,000 

ember, 96 ágyu. 
1 tartalék osztály Kummer alatt, 16 zász- 

lóalj 6 üteggel, 16,000 ember, 36 ágyu. 

13 hadtest mecklenburgi nagyherczeg, 17 

seregosztály, a háboru előtt a 9-ik hadtestnél 

beosztva, a würtenbergi divisió, mely ezen testet 

képezte, felül ki van mutatva, 12,000 ember, 
24 ágyu. ; 
ii4. Werder hadtest egy hadseregosztály, a 
badeni osztály, már feljebb kimutatott 12,600 
24 ágyu. 

ilreskow landwehrosztály, 12 zászlóalj 6- 
600 ember és 4 üteg, 7500 ember, 24 ágyu. 

Gárpa-landwekr-osztály, 12 zászlóalj 86- 

800 ember, 4 üteggel, 9000 ember, 24 ágyu. 

Összesen 500,000 ember, 1698 ágyu. 
A jelölt számokban a teljes hadilétállapot 

van kimutatva; a hadi téren alkalmazott land- 

wehr-zászlóaljakat pótlegénység hiánya miatt 

csak 5-600 emberig lehetett kiegésziteni, mint- 

hogy védlegénysége az aktiv hadseregbe oszta- 

tott be. 
A Debsitz landwehr-divisió még nem érke- 

zett meg a francziaországi müködő hadsereghez. 
Ha a hadiláb teljes állapotából 30 száza- 

lékot levonunk, a mely levonás a mostani álla- 

potokhoz és a had tartamához képest alig ve- 

hető tulzottnak, a franczia köztársaság területén 

lévő hadképes összes porosz-német haderő szá- 

mát legfeljebb 450,000 emberre lehet tenni. 

B) Franczia hadser g. 
A Loire-hadsereg Kératry és Bourbaki had- 

erejével teszen 150,000 embert, 200 ágyut. 
A párisi, Trochu alatt müködő sereg a 226 

gászlóalju nemzetőrségnek 100 veszteglő zászló- 

aljából 226 zászlóalj, vagy 260,000 ember, 400 

ágyu. 
Garibáldi hadserege, 4 szabadcsapat-dandár 

és két divisió mozgó-őrség Michel és Bonnet tá- 

bornokok alatt 30,000 és 24 ágyu. 

Várszálló hadsereg Lyonban, Belfortban, 

Lilleben, Mesieres- és Thionvilleben 100,000 

ember, összesen 540,000 ember 624 ágyu. 
Ezenkivül még alakulófélben van 13 uj 

gyalog és egy zuáv-ezred, továbbá 6 vadász zász- 

lóalj 70,000 ember erejéig. 
Miként a két rendbeli hadsereg ezen átte- 

kintő táblázata mutatja, még a metzi capitulá- 

tió sem gyakorolt nagy visszahatásb a két had- 

seregre. A metzi és párisi ellenállás elég sokáig 

tartott arra nézve, hogy a franczia kormány időt 

nyerjen uj katonaságot sorozhi és szervezni, s 

erejének épen elvesztett egyensulyit helyreállitani. 

Az „Emancipation a Párist zároló 

német hadakról a többek közöt azt irja, hogy a
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a dél-német csapatok kezdik komolyan fontol- 

gatni ama szerepet, mely nekiek Bismark diplo- 

matiai s Moltke katonai hirvágya által jutott. 

Mindamelett nem hiszi, hogy az ostromló sereg 

demoralizálva lenne; deigen komoly jelek mutat- 
koznak abban, hogy Párisban ely kevés német 
hirt és lapot kapnak be, s hogy annyira fősvény- 

kednek hivatalos lappal, melyet Versaillesbe egy 

bizonyos Brasz nevü készit. 
Igen furcsa dolognak mondja továbbá, hogy 

azon néhány lapfaj, melyekből egyes számokat ha- 

lott vagy fogoly német katonáknál találnak, csak 

jelentéktelen organumai a német sajtónak, vagy 
porosz félhivatalos lapok, s ugy veszi észre, hogy 
a németeknek csak oly lapokat szabad olvasni, 
a milyeneket engedelemből kaphatnak. 

KUÜLFOLD. 

Az orosz-török, vagy mint diplomatiai né- 
ven nevezik: a pontusi, kérdés még mindig nem 
öltött definitiv alakot. Az érdeklett tartományok 
határozott hangon tartott jegyzékeire adott orosz 
válaszok még nem jutottak köztudomásra; Bécsbe, 
meddig legalább hireink terjednek, még meg 
sem érkezett az, Londonba ugyan meg, de a mi- 
niszterium még nem nyilatkozott felőle. Pedig 

e nyilatkozat döntő elhatározással leend mond- 
hatni Európa jövő ábrázatjára nézt. Mert mig 
az angol kabinet határozott békés irányzatu: 
Nagybrittania közvéleménye szilárdan tartja ma- 
gát a nemzetközi jogok szabványaihoz s folyton 
erélyes magatartásra ösztökéli kormányát, mely- 
ben - egy távirat szerint - szakadás állott 
be, ugy hogy a parliament legközelebpb várható 
ülésszakában történendő miniszterválságról szól 
a hir. A „Times Mill Stuart János multkor 
emlitett levele után, a volt miniszter, Russel 

lord, tollából hoz egy czikket, mely hadkészüle- 
tek megtételére ösztönzi Angliát, az épen nem 

frankó-phil ,„Spectator" pedig a gordiusi csomó 
kettévágását oly módon javallja, hogy, ha a po- 
rosz-orosz szövetség létezik: Anglia kötelessége, 
hogy Francziaországnak azonnal segélyt adjon s 

igy azt lábrasegitvén, magának is szövetségest 

szerezzen, az ellen-szövetség egyik tagját pedig 

még az egyesülés előtt megbénitsa. Arra ugyan 
kilátás nincs, hogy a közvélemény bármily han- 
gos nyilatkozata a kabinet békepárti tagjait - 
mint Gladestone, Bright stb. - más nézetre té- 
ritse; abban azonban nagyon is sok a lehetőség, 
hogy az illető tagok meghátrálnak s tárczáikat 
olyaknak engedik át, kik a képviselőház többsé- 
gének harczias hajlamait osztják. Ha ellenben a 
miniszterium nézete mellett tárczáját is képes 
lesz megtartani s igy megelégszik Gortschakofi 
valószinüleg kitérő, de a dolog lényére nézt hi- 
hetőleg hajthatlan válaszával - mert a szóbe- 
széd igy jellemzi a jeges róka válaszát - akkor 
Törökország mind tiltakozhatik a Feketetenger 
fölszabaditása ellen; Osztrák-Magyarország mind 
készülődhetik: ki fog Európában ellentállhatni 
az orosz-porosz hadáramlatnak?! Pedig Ausztria- 
Magyarország ugyancsak bőre körül érezheti ma- 
gát fenyegetve, ha igaz azon (nagyon is kacsa- 
szerden hangzó.- Szerk.) távirat, mely szerint 
Orosz- és Poroszország immár meg is osztozkod- 

tak volna a medve bőrén, ily formán: a keleti 
háborut a két szomszéd csak a franczia háboru 

bevégzése után kezdi meg közösen; a győzelem 

ntán aztán Prussia kapná Ausztria német tar- 
tományait, Russia Galicziát és Bukovinát, Ru- 
mania Erdélyt, Szerbia pedig Horváthországot 
és Slavoniát. Ezen az osztozáson mi is ott leszünk, 
mindenesetre. 

Mikor lesz azonban a porosz-franczia há- 

boru bevégezve: azt voltaképen talán még a jó 

istennel közvetlen összeköttetésben álló Wilhel- 

mus rex is alig tudná megmondani. A jámbor 
sógorokat ugyan a mindenttudó német újságok 

már jó egy hete bpiztositják, nogy „Páris kapi- 

tulácziója mindennap várható," hogy „a háboru 
már fegfőlebb 10 napig tart még stöbbeféle,. - 

azt is jó rég olvasók, hogy a Keratry és Bour- 

baki egyesülése meg van hiusitva, valamint, hogy 

a loire hadsereg a szél-rózsa mind a négy tájára 
szétugrasztatott, aegue, hogy e nem existaló, nem- 

egyesült, szétszórt hadsereg kutyástól-macskástól 

való elfogatása biztositva van: s mégis, mind e 

berlini és versaillesi rózsaszin tudósitások daczára, 

Párizs mind maig tartja magát, sőt a leghitele- 

sebb angol tudósitók, kik 24-dikén távoztak lég- 

hajón a körülzárolt városból, állitják, hogy még 

egész jan. végeig van elességgel ellátva; a loirei 

sereg (csapást-csapásra mér - bár kisszerü, de 

hatásteljes - győzelmeivel a diadalmas porosz 

seregekre s a legutóbbi versaillesi (tehát porosz) 

távirat szerint: „Manteuffel hadtestéről kelle- 
metlen (!) hirek érkeznek; az előnyomu- 

lással, Amiens ellen, két izben kellett fölhagyni. 

Manteuffel az igaz nem a porosz hadsereg, de ne 

feledjük, hogy az összes német katonaság immár 

kedvét veszté az egész háboruhoz, azok pedig, 
kik a franczia zászlók alatt küzdenek: egytől- 
egyig hazájuk szabadságáért harczolnak. ms mi 

tudjuk mivé teheti e szó a leggyakorlatlanabb if- 

joncz-csapatokat is... 

VEGYES. 

* Értesités. Tudatni kivánjuk mind 
azokkal, kik az országos honvédsegélyző- 

egylet részére szánt becses adományaikat, 

kellő helyre juttatás végett, ránk bizni 

szivesek voltak: hogy a nálunk letéve volt 
500-számu aláirási ivet, a 13 adakozótól, 

93-ik számunk kimutatása szer int begyült, 

33 frt és 2-1 frtos tallérral együtt, tegnap- 

az „országos honvédsegélyző egylet kezelő- 

bizottságának,6 Lévay Henrik pénztárnok 

kezébe, elküldöttük. 

* Szinészet. Mint Györffy Antal szin- 

igazgató előleges jelentéséből látjuk: 20 egyén- 

ből álló, „és kész havifizetésre szerződtetett társa- 

ságával városunkba érkezve, az előadások sorát 

deczember 8-ikán nyitja meg Szigligeti Nő- 

uralmával, a hénárt Károlyné nagy ter- 

mében. „kevés személyzetü de jólrendezett, s va- 
léban a szinügyért törekvő egyénekkel óhajtja 

Györfii úr „a t. cz. sokat igénylő nagyvárosi kö- 

zönség (ez a nagyvárosi közönség mi volnánk. 

Szerk.) kegyét megnyerni. Ezen kivül „minden 

törekvése oda leend irányozva, hogy eltávozásával 

a t. cz. közönség osztatlan elismerésével dicse- 

kedhessék, és hogy társulata ne hagyjon maga 

után hátra mást: mint hő pártolói becses meg- 

emlékezését, mind moraliter mind szellemileg. 

Az előleges jelentés érdekesebb helyei ezek, a 

többit majd meglátjuk. 
* A vaczi fogházban letartóztatott Ro- 

mán Sándor és Miletics Szvetozárról azt irja az 

ujvidéki „Narod" és „Zasztava, mintha a nem- 

zetiségekhez tartozó foglyokkal kivételesen bán- 

nának el s nekik fogházuk elhagyását meg nem 

engednék, holott eddig a politikai foglyok 2-3 

órát szabadon sétálhattak a városban. A valódi 

tényállás elferditésével szemben a közelebbi hivata- 

losclap közli, hogy miután Miletics ur a városban 
egy órára terjedő sétaidőt a korcsmák s kávéhá- 

zakban politikai diskussziók tartására használta, 

s erre az igazságügyi miniszter figyelmeztetve 

volt, a kedvezményt mind tőle, mind a többi po- 

litikai foglyoktól elvonta s ezentul a fegyintézeti 

szabályok szigoru alkalmazását rendelte el. Nem 

áll tehát, hogy Román és Mileticscsel kivétele- 
sen bánnának el, miután ők most is nyolcz órát 
sétálhatnak naponkint. Inkább panaszkodhatná- 
nak azok, kik Miletics ur visszaélése folytán 

kedvezményüktől elestek. 
* Egy öntött vas-ház. közelebbi érkezett 

Pestre a legelső angol vasöntőde-igazgatóság meg- 
bizottja, German ur, s magával hozta egy öntött 

vasház mintázatát. A ház darabokra szedhető s 

a kivánt helyen állitható föl. Germann ur ma- 

gyar születésü (azelőtt Deutsch) csak pár év előtt 
költözött Londonba, hogy a nagy vas-öntőde ügy- 

vivője legyen. Jelenleg egy magyar mágnás-csa- 

visszafizetése iránt. 

lád meghivása folytán jött hazánkba, hogy az il- 

lető birtokán a tervezett vasházat fölállitsa. Hir 

szerint e ház fölállitása után több gazdag család 

is szándékszik falura ily házakat hozatni. 

* A belügyminiszterium statisztikai hi- 

vatalában most állitják össze a népszámlálás 

eredményeit, mi bizonyára nem tartozik a leg- 

kényelmesebb munkák közé. Ez összeállitási mun- 

kálaton naponta több, mintegy 20 ember dolgozik 
szakadatlanul. Az összeállitás után a meglehetős 

nagy munka azonnal nyomtatás alá jön. 

Szerkesztői üzenet. 

S. K. úrnak. Helytt. A béküldött czikkre ez véle- 
ményünk: a tények, ha szomoruak is, a történelemé, mely- 
nek számára részrehajlás nélkül, följegyezni kötelessé- 
günknek tartjuk. A jelen eset azonban nem ez. A felho- 
zott tényeket ösmerjük; minthogy jelen, összeállitásban 
is egyebütt már közőlve voltak, után nyomatását, a gya- 
nakodók czélzatos keseritésnek vennék. Ezt pedig kerülni 
kivánjuk. Más nemü tárcza czikket szivesen veszünk. Fi- 
gyelmét, ezuttal is köszönjük. 

A marosvásárhelyi m. kir. itélő táblánál 1870. 
nov. hó 21-ik és következő napjain a következendő 
ügyek fognak nyilvános ülésben tárgyaltatni. 

(Folyt. és vége. 

II. Tanács polgári ügyben. 

Előadó k. t. biró Tribusz Antal által. 
Görtner János hagyatéki ügye. Trifán György és 

társai Gurau Sandru és tarsai e. birtokhábor. ü. Székely 
Mózses Simándi András e. kölcsön. i. Lubini Antal Res- 

noranu Domitru e. 5 drb arany. Drascovits János Marku 

András e. 48 frt i. Anna lui Ávram Mihainőnek Cozma 
Lepedal r. birtokháboritás. i. Wiorell Mihálynak Mittig 
Ferencz e. vételár hátralék iránt, Konrad György Regius 
György e. 262 frt 8 kr i. Macavei Juon Gáll Ferencz e. 
egy bánya részvény jegy kiadása. i. Almasan János Rá- 
kosi István e. 30 frt 50 kr pótfizetés i. 

Előadó k. t. biró Dózsa Dániel általl. 
Csiki Dániel Tarczádi István sat. e. visszahelyezés 

Nemes János és neje Nemes Pál e. fekvők. i. Toroczkai 
sSándor Váradi Antal e. adosság i. Czecz János Székely 
Dávidne e. adosság i. Szász Todorné Pruuás Vasziné e. 
zárlat Helsdőrfer Katalin Heszler Ádám s. a.t. e. többlet 

Előadó k. t. biró Pipos Péter által. 

Draser Sarolta Dengyel Erzsébeth ellen, szerződés 
megsemmisitése és kártérités i. Salva községének Maicru 
községe e. birtokháboritás i. Gavrilóié Joan Dumitrunak 
Gávrilóie Joan Antoniu e. adosságos kereset. Gaureanu 
Antimonnak Margineanu Stefann e. 6 frt munkadij iránt. 
Hersch Mózes Bükkösi Mihály s társai e. 269 frt i. Ki- 
rály Sámuel Kiss József e. 12 frt 28 kr. i. Körözsi Fe- 
rencznő Blényesi Mihály e. 51 frt 42 kr. Tarcsa Nico- 
laenak Obert Antal e. 160 frt i. Torró Ferencz és neje 
Demeter Anna Tóth János e. 100 frt iránt, Lécz Sándor 
Klünglein József e. 184 frt kártérités i. 

Előadó k. t. biró Csergedy János által. 
M. keleti vaspálya társulat Heinrich Thieman e. 

200 frt i. Herberth Mihály Dendorf község e. 36 frt i. 
Lascau Jákob Sioltea Savu e. 42 frt i. Sbernecin Pavel 
Lie George e. 64 ífrt i. Gligor Anna Gligor Todor Gonga 
e. 25J frt 40 kr iránt. Sarobou Jacob Baciu Juon e. 
birtokhábor. i. Zigaroiu Mariei a Toderu Zigaroiu Gli- 
goru e. birtoknáboritás. i. 

Előadó k. t. biró Elekes Pál által. 
Kohn Mor Malovizi Kendeffy család e. kártérités. 

Id. Tauffer Ferencz Ajtai Jánosné e. 178 frt 50 kr iránt. 
Nicolae Raicának Raica Demeter e. 40 frt i. Schuster 
Mihály Bálta Lázár és társai e. 59 frt 50 kr i. Schnell 
Péter Lajos e. 300 i. Moldován Sámuel Násics Péter és 
társa e. 200 frt Incze Ferenczné e. egyházhozi tulajdon- 
jog elösmerése i. Bruzán Simion Bruzán Niculai és Jnon 
e. végrendelet megsemmisitése i. Vucza George Reureán- 
nak Konstandiu Reurea e. 171 frt 80 kr. i. Ancan Juonn 
Burgariu Péter e. hagyományok kiszolgaltasa i. 

Előadó k. t. biró Petri Ádám által. 
Martinovits Miklós Csiszár Lajos e. 29 frt 21 2 

i. Baczoni Nagy Áron és társa Nagy Anna és társa e. 
31 frt 20 kr i. Csomortán István és társa Kiss György 
e. zálogos fekvőb i. Moldován Szija Farkas Juonutz e. 
sommás visszahelyezés i. Lukács János Bartha Zsuzsánna 
es Lukács András e. ingóságok kiszakitása i. 

Előadó k. t. p. biró Ilyés Károly által. 
Keczeli Ferenez és társai Zsigmond Elek e. 620 f. 

i. Orza Oniszia Török Péter e. birtokhábor. Pajor István 
és társai Fuga Demeter e. 150 frt i. Koncz Ferencz Bur- 
nácz Joachim e. 18 frt i. Horovits Samu Szász Demeter 
és társa e. 105 frt i. Barueh Gergely gr. Bethlen Kál- 
mán e. 258 frt i. Rosch János Scheipner György e. bir- 
tokhábor. i. Veisz Eiekné és társainak Balázs Lajos e. 
telek könyvvi ügy. i. ' 

.
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III. Tanács, bünügyi ügyben. 
Előadó k. t. biró Vajda Simon által. 
Grossav Nicolae és társa e. lopás. Varga János e. emberőlés. Wellmann Márton e. lopás. 
Előadó k. t. biró Bárdosi György által. 
Bartos Josiás e. sulyos testisértés i. Chetianu Ni- colae e. detto. Roska Juon detto. Komán György ellen, emberőlés 

Előadó k. t. biró Spech Adolf által. 
Roh József e. becsület sértés. Bertleff Mihály e. detto. Ketenits Juon és társai ellen. tolvajság. Kakovean Szavu és társa e, sulyos testisértés. Munzat Juon és társai e. sulyos testisértés. Fredel Anna e. a közbiztonságra tar- tozó közintézetek e. kihágás. Muntean Niculae e. tolvaj- ság iránt. 

Előadó k. t. biró Stojka Antal által. 
Loboncz József e. sulyos testisértés. Bichisian Ilie és Banka Niculau e. emberölés. Krecza Gábor e. tolvaj- ság. Biró Imre e. sulyos testisértés és nyilvános erősza- toskodás i. Ifj. Szántó István e. lopás. Pap Ferencz e. becsületsértésérti kihágás. Godhárd Jánosné e. becsület biztonság e. kihágás. Onca Petrutz e. sulyos testisértés. Kovács Sigmono e. becsület biztonság e. kihágás. Ko- vács József e. becsület sértés i. 

tonság e. kihágás. 

Előa dó k.t. pótbiró Mégai Ferencz által. 
Stants Juon és társai e. rablás. Roth Katalin és 

társai e. becsület biztonság Bedő Mózes ellen, gyujtás. 
Thiess János e. emberölés. Szőcs Jánosné e. becsület biz- 

IV. Tanács, úrbéri ügyben. 

Előadó k. t. biró Popovics Servián által. 
Kozma Gábornak Nicula János e. egy birtok ál- 

lomány visszabocsátása i. Bágya Ferencz Zsensán Jakab 
e. több külsők majorsági természete és visszabocsátása i. 
Gr. Kemény Józsefné jogutoda. Orf Spanochi Károly Ga- bugyán Bodor és érdektársai e. majorsági földek vissza- 
bocsátása i, Horváth Sámuelnő Szelesan Szamoila e. egy 
belső telek majorsági természete i. Cserna Cserna Dénes 
Gavrilla Stgopu e. besső és külső földek visszaadása i. 

Előadó k. t. biró Grúz István által 
Vadmerean György és társai bró Splényi Antal és 

Albert e. dézmás szőllők megváltasa iránt. Fanku László 
Lakó István e. egy belső telek külsői majorság termé- 
szete i. Demeter Juon és társai grf Haller Zsuzsánna e. 

e egy majorság természetü telek s kertyéért. Horváth Imr s társai a grf Teleki család e. a pagotsai legelőkkől való részesedés kérdésében. Balázsi Sándor Ráduly Simon e. egy belső telek s külsői székely örökség természetéért in- 
ditott urbéri ügyei. 

Jegyzélke 
a matosvásárhelyi kir. urbéri törvényszéknél f. 
1870. évi novenber 26-án, nyilvános ülésben elő- 

adandó ügydaraboknak. 

Pótülnök Gyárfás József által. 
Páget Jánosnak szőketalvi Pálfi József e. p. Szabó Lászlónak sárosi Frinkuj Stéfán e. p. Györfi Ántalnak sárosi Pálfi József e. p. Györfi Antalnak sárosi Madák Gligorné e. p. Özvegy Fódor Farkasnénak Demján Juon e. p. Özvegy Fódor Farkasnénak Popovics Juon e. pere. Derzsi Istvánnak Kokos Nicolae e. P. Szentmiklósi Bá- lintnénak Lőrinczi János e. p. Tővissi Lajosnak Fődór István e. p. Bágya Ferecz utódainak Nemes Samu e. P. 

Bágya Ferencz utódainak Demián Szimeon e. p. Kovács 
Ferencznek Bela Onu e. p. 

HIRDETMENYEK. 
sz. és 1870. (101) 2-9 

Árlejtési hirdetmény. 
A főméltósága m. kir. közmunka és közle- 

kedési ministeriumnak jelen évi oktober hó 22-ről 
11814. szám alatt kiadott magas rendelete nyomán 
a brassói államút 88/,-95/, mértföld szakaszára 
szükségeltető kavics mennyiségnek 1870. és 1871. 
évekre való szállitását illetőleg folyó évi decem- ber 5-én delelőtti 10 órakor nyilvános árlejtés fog 
tartatni a maros-vásárhelyi m. kir. mérnöki hivatal 
irodájában. 

A kutyfalvi hid közelében eső, gróf Dégen- 
feld-féle kavics-gödörből jelen évről jövő 1871-ik évi mártius hó végéig mulhatlanul kihordandó 225 darab - egyenként 54 köblábat tartalmazó - 
kavics-hasáb egységi ára 5 frt 30 kr., tehát az 
összes ár 1212 frt 75 krba van megállapitva. Az 
1871-ik évre szükséglendő fedanyag mennyisége 
pedig vállalkozónak kellő időben tudtára fog adatni. 

Arlejtezni kivánók elől megirt napon és órá- 
ban az árlejtés megkezdése előtt az engedélye- 
zett összeg 50/,-át bánatpénzül letenni tartoznak, 
mely összeg vállalkozó által 70/0-ra a vállalat biz- 
tositékául Kiegészitendő. 

Az árlejtés tettleges megkezdése előtt bér- 
mentett és 50 kros bélyeggel ellátott irásbeli aján- 
latok is elfogadtatnak, melyekben az ajánlattevó 
neve és lakása hibátlanul, az ajánlati összeg pe- 
dig számmal és betüvel tisztán kiirandó; valamint 
a bánatpénz készpénzben, államkötvényekben, vagy 
valamely kir. pénztárnál letéteményezett összeg- 
ről szóló nyugtában melleklendő, azon kijelentés- 
sel, hogy az ajánlattevő a szállitás feltételeit tudja 
és azoknak megtartására magát kötelezi. 

Községeknek, melyek az árlejtésben részt- 
venni kivánnak, a bánatpénz és biztositék lelétele 
elengedtetik, e helyett azonban minden részben 
együttes felelősséget, kezességet vállalnak. 

Az árlejtési feltételek alólirt hivatalnál, a dél- 
előtti hivatali órákban megtekinthetők. 

M.-Vásárhelytt, 1870. nov. 19-én. 
A m. kir. mérnöki hivatal. 

(100) 2 
Hirdetmény. 
Az üzlet pangása miatt, 

hogy pénzforgalmat lássak 
kivánok a t. cz. közönség- 
nek, leszállitott vétel-ár sze- 
rint, üzleti czikkeimből szol- 
gálni, de csak is december 
hó végéig. 

tisztelettel 
Tucsek István. 

Raktárom nagy Görög-ház 1080. sz. 

,(84) 6-6 
es. kir. felsége által 1866. nov. 9-kéről 

18,024/1908 sz. alatt kizárólagos szabada- 
lommal kitüntetett. 

Csiszoló vegyiték 
(Politurkomposition) 

különösön figyelemreméltó asztalosok, esz- 
tergályosok és magán embereknek is, kész 
uj vagy régi kopott, és oly butorok kifé- 
nyesitésére, melyeken az olaj kiüt. 

Ez összetétel által spiritussal való fénye- 
sités, mely időt rabol, és egészen kikerülte- 
tik, mint hogy annak alkalmazása által, asz- 
tal, kaszten nehány perecz alatt kifényesit- 
hető, s ezzel kezeit butornál az olaj soha 
sem üthet ki. 
Alkalmazása nagyon egyszerü, az ered- 

mény meglepő: 
Régibutorok egyszerü bedörzsölés 

s aztán nedves vászonnal való surolgatás 
által, oly fényt kapnak, a milyen spiritus 
A által el nem érhető. 
Egy kis palacekkal, kevés óra alatt tel- 
jjes szobai butorzatot ujjá lehet tenmi. 

Egy palaczk ára utasitással 85 kr. 
Két palaczknál kevesebb nem küldetik. 

ma Nines szükség többé szoba fényesitőre! g 

Angol kautsuk-fénymáz 
a legtartósabb szebb és olcsóbb kifényesité- 

sére bárminénü szoba padozatnak. 
Ez igen előnyös találmány főleg abban 

különbözik minden eddig használatban volt 
lakktól, hogy ez „a Kautsuk igen sikerült 
vegyi összetételénél fogva, sajátságos szi- 
vósságot nyert, mely a tartósságra nézve, 
végtelen előnyöket nyujt. Ennél fogva az 
ezzel beeresztett padozat minden bajt kiáll, 

.
.
.
.
.
 

jesztve, mint illatszer is használható. 

s Kevés utánigazitással évhosszan át szép marad, a nélkül hogy uj beöntésre lenne 
szükség. 

Egy skatulya ára, használati utasitással 
1 frt 30 kr. két skatulya elég bármely 
salonra. 

ACOIN. 
Egyetlen és biztos szer, puskák, kardok, 

kardpengék, s mindenféle aczél portékák 
tisztántartására, rozsda ellen való oltalmazá- 
sára, vagy attól kitisztitására, anélkül hogy 
az aczéllat megtámadná, vagy a csiszolatnak 
ártana, minél fogva fegyvertulajdonosoknak 
és aczélmű készitőknek sürgősen ajánltatik. 
Egy doboz ára, használati utasitással 80 kr. 
u A s VZ. 

(llatos pecsét viz.) 
Mindenféle pecséteknek, ruhák, szalagok, 

bársonyok, szőnyegek, könyvek irományok- ból sat. azonnal való eltávolitására, fölül- 
mulhatlan szer. Ez uj találmány, mely a ki- 
állitásokon általános elösmerésben részesült, azon jeles alkalmazáson kivül, melyre mint 
pecsétviz fordittatik, még azon kellemes tu- 
lajdonnal bir, hogy finom kedves illatot ter- 

Egy üveg ára, használati utasitással 50 kr. 

Muszka bőr-fénymáz 
Kitünő szer a lábot viztől oltalmazni. 
1 doboz ára, utasitással 1 frt 20 kr. 

Főraktár: F. Müller Bécs 6. Bezirk, Hir- 
schengasse Nro. 8. 

honnan a megrendelések, a pénzbeküldése 
mellett, vagy postai utánvéttel, azonnal tel- 
jesittetnek. 

Bizományosok megfelelő perczentben ré- 
szesülnek. Csomagolás mérsékelten szamittatik. 

Pesten: Kertész és Eisertnél. Dorottya- 
uteza 2. sz. 
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Haszonbéri hirdetmény. 
Maros-Vásárhelyhez három óra a 

Mező-Bándon keresztül vezető ország 
uthoz pedig félóra - távolságra esó Mező- 
Kapuson, egy ezer hold körüli, minden 
szükséges gazdasági épületekkel ellátott, 
jó állapotban levő jószág teljes felsze- 

vagy a nélkül is, hat, vagy 
több évekre haszonbérbe adandó: érte- 

kezhetni iránta ott helyben Bothos 
Gyulával, vagy Maros-Vásárhelytt ke- 
reskedő Fenyő István utján a tulaj- 
donossal. 

Emmenthali-Gorgonzola. 
Rom 

é 
4 
i 

(99) 

Megérkeztek 

atur - Frommage de Brie 

Neuf-cháteli sajtok 
Vizaikra, Árak, Cognak. 

Sardines de Nantes, Mized Pickeles 
és héjjas mandola a la Frincess. 
Rum-és Thea kitünő minőségben 

Fogarasi J, D. 


